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Venujem
Viam vsetkym, ktorym moje pribehy
prindsaju radost a potesenie.
Vidm vsetkiym, ktori si v mojich knihdch
ndjdete to svoje.
Vidm vsetkym, ktori ma svojim zdujmom,
nadSenim i postrehmi nesmierne inspirujete.

Dakujem!

Jana Pronskd



Prolog

V MIESTNOSTI SA UZ niekol'ko hodin ozyvali hlasné
stony rodicky a tichy Sepot starsich zien. Ani jedna sa ne-
nahlila, trpezlivé ¢akanie bolo neoddelitelnou stcastou
tejto posvitnej chvile. Do chanovej rodiny pribudne d'al-
8i ¢len. Ak to bude chlapec, dostane vlastna jurtu a o jeho
matku sa ¢asom bude uchadzat bojovnik kmena, Zena
ziska postavenie a chlapec ochrancu. Ak to bude dievca,
ndjdu jej manzela a jeho rodina sa postara o matku aj
o dieta. Tak to bolo po celé generdcie a kmen uz nechcel
na svojich zvykoch ni¢ menit. Zmena, o ktora sa raz po-
kasili, sa skoncila desivym krviprelievanim, zradou a po-
tupou.

Plamene z ohniska vyhrievali priestranna jurtu, ktorou
lomcoval divoky mrazivy vietor, prehanajaci sa po pastvi-
nach. Kvilil a v divokom tanci viril v povetri biele chuma-
e Cerstvého snehu. Odchddzajtca zima sa eSte nechcela
vzdat, vycinala a pustosila zem, tvrdohlavo odmietala
prepustit tron nesmelej jari.

Zvonka k nim doliehal krik honcov vzdorujacich neca-
su, ktori sa pokusali udrzat pokope ohromné stddo nepo-
kojnych koni i dobytka.

Kozend plachta na jurte sa odhrnula a dovndtra sa spo-
lu s chdnovou prvou Zenou a dvoma dievc¢atami vovalil
Stiplavy vietor so snehovymi vloc¢kami.

»Ako je na tom?” opytala sa Ugajda a najstarsia zo Zien
pokr¢ila plecami.



,Uz to trva pridlho...” Sepla. ,Decku sa nechce na svet
a Damara je vycerpana. Obavam sa, Ze nebude vladat tla-
¢it... UZ roky som nevidela taky tazky a dlhy porod,” pri-
znala.

,Je to Kumanka! Mala by rodit ahko, aj v sedle, ako
my vsetky!” zamrmlala Ugajda a z dialky pozrela na ro-
dicku, ktora mala tvar skrivend od bolesti, z hrdla jej vy-
chédzali chrcivé stony a na pokozke sa jej perlil pot.

»,Na vine je to decko!” vystekla Kalja hnevlivo a jej pris-
ne zovreté pery jasne naznacovali, Ze s tym nesahlasi.
A ani nemoze. Nepatri k nim, nepatri k hrdému kuman-
skemu kmenu. Patri k vierolomnym Uhrom, tym, ¢o im
zabili chana.

Ugajda méavla rukou. Nikto s tym uZz ni¢ nenarobi, ak sa
dieta narodi, jej muz, novy chan Ugrin, ho prijme a s nim
i cely kmen. Damara je jeho sestra, Kuthenova dcéra, a die-
ta, aj ked bez otca, bude mat ta ista krv...

Zena pristapila k 16zku, sadla si na kozuginy, chytila ro-
dicku za ruku.

,Damara...” oslovila ju potichu a z cela jej zotrela pot.
,Prisla som sa rozlacit.”

,Ja eSte nezomieram...” vzdorne zasycala Damara, za-
tinajac zuby.

,To by som ti ani nedovolila, no kmen uz nemoéze viac
cakat,” pokracovala pokojne Ugajda. ,Kone st vysile-
né, aj nase stada! Ak sa hned nepohneme, vsetci pokape-
me. Musime tiahnut na juh, za potravou a do bezpecia.
Tatarske hordy st uz na hraniciach a Ugrin sa zaprisahal,
ze nebude bojovat za Uhrov! Nechame ti tu zopar mu-
zov, ktori ta bezpecne odprevadia za nami, ked porodis.”

»Nemali ste tol'ko cakat...” vzdychla si Damara, no na
dalsiu odpoved nezostal c¢as. Telo mala ako v ohni, slo ju
roztrhnat vo dvoje, akoby sa jej bohovia vysmievali za to,
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Ze sa opovazila verit a I'ibit. Zvrieskla a v tej chvili netu-
Sila, ¢i od ukrutnej bolesti, alebo preto, Ze sa v nej nahro-
madila nenévist. Bublala v nej, sycala a prskala, dobyjala
sa na svet ako to dieta. Chcela ho nendvidiet tak ako jeho
otca, toho vierolomného zbabelca, lebo stelestiovalo naj-
horsie poniZenie i najhorsie utrpenie, aké doteraz zazila.

Takmer nevnimala, ako sa Ugajda so stcitnym pohla-
dom zdvihla a opustila jurtu. Bola to dobra a mtdra Zena
a Damara ju mala rada. Neraz sa k nej utiekala s prosbou
o radu a pomoc... Vedela, ze musia odist, Ze musia hnat
ohromné stada, ktoré boli nielen ich majetkom, ale aj zi-
vobytim, Ze musia zachranit kmen, Zeny a deti... mrzelo
juiba to, Ze kvoli nej stratili uz tri dni.

Jurta stichla a s nnou i cely tdbor, buc¢anie dobytka a er-
dzanie koni sa vsak este dlho niesli planinou. Va¢sina
zien sa vytratila s Ugajdou a tie, ¢o zostali, s rodickou tak-
mer neprehovorili. Iba stara Kalja ju obcas skontrolovala,
mrmlac nadévky a vycitky. Celé hodiny musela pocavat,
ako sa spustila. Ako zradila...

Damara sa citila ako posledny tiboziak na zemi. Ona,
najobltbenejsia Kuthenova dcéra, ktord nikdy predtym
nepocitila strach, bolest, odvrhnutie...

Kiezby FrantiSek Ratold nikdy nezavital do ich osady.
KieZzby jeho pohlad nikdy nespocinul na jej tvari. Kiez-
by...

Chcelo sa jej zavriet oci a opustit vlastné telo. Modlila
sa, aby ta ukrutnda bolest kone¢ne pominula, aby muky
prestali. No ony nie... kazdym okamihom sa zvacsovali,
zvierali ju ako ocelova obru¢. Tmilo sa jej v ociach, z hrd-
la jej vychadzal nekontrolovatelny krik a po bledej tvari
sa lial pot. Zo vSetkych sil sa snazila vypudit plod zo svoj-
ho tela... az dosla na koniec, na hranicu vedomia. Oslo-
bodila sa.



»Tla¢, Damara! Tla¢!” zac¢ula Kaljin vystraseny vreskot,
no akoby prichadzal z velkej dial’ky, citila jej teplé ruky
vo svojich ttrobach, citila, ako sa napina, ako jej dalsia
zena tla¢i na tvrdé brucho, ako jej z lona vychadza lepka-
va tekutina.

A vzapiti sa jurtou konec¢ne rozlahol zalostny plac die-
tata.

,S1 SI I1sTY?” opytal sa stazka Frantisek svojho rytiera
a Julidn Baksai pokr¢il plecami.

»,Nuz, isty si clovek nemdze byt ni¢im, no potvrdili to ti
dvaja mnisi, ktorych si pred par tyzdnami vyslal za Ku-
manmi. Len pred chvil'ou sa vrétili. Kuthenova dcéra me-
nom Damara pred piatimi rokmi skutocne porodila syna
a vraj sa ti podoba...”

,Hm... napokon sa nado mnou Boh predsa len zmilo-
val...” zamrmlal FrantiSek a slabou rukou chytil rytiera za
chlopniu kabétca.

Julian Baksai mlcky prikyvol. Na viac sa v tej chvili ne-
zmohol. Dival sa na svojho pdna a mocne zatinal sanku.
V miestnosti pachlo ako v mastali, FrantiSek v sebe nic ne-
udrzal. Mal zlomené obe nohy, sotva sa vladal hybat
a vobec si necitil tdy. Na bokoch i na slabinach sa mu
skl'abili nahnisané vredy a otrava sa $irila do celého tela.
Z velmoza, ktorému Julidn celé roky nedobrovol'ne sla-
7il, nezostalo takmer ni¢, len kostra mucena bolestami, kto-
ré sa uz ani nesnazil skryvat.

... Ratoldov... potomok... vytazeny dedic...” Sepol
s tismevom a privrel zapalené viecka. ,To bude pre moj-
ho otca poslednd, najhorsia rana... Kuman...”

Julidn sa dival, ako sa groéfov jediny syn spokojne ulo-
zil na posteli, a hoci mu tGstami sklbalo od bolesti, na tva-
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ri mal blazeny vyraz. Nechdpal to. Este aj so smrtou na ja-
zyku myslel iba na to, ako opét potresta vlastného otca.
Ako sa mu vysmeje do oci, ako ho ponizi! Nezalezalo mu
na dietati ani na zene, ktort pred rokmi zviedol a opus-
til, zaujimala ho len pomsta.

Aspon jediny raz mohol preukazat pokoru a tictu, zmie-
rit sa s otcom, vsttpit do seba a spytovat si svedomie, iba-
ze to FrantiSek Ratold nedokazal. Bol rovnaky ako jeho
otec, ako cela ich rodina. Naduti, spupni a plni nenavisti.

+,Mam prikaz dopravit ta domov,” povedal Julian.
,Ivoj otec je uz na Zempline a chce ta vidiet.”

FrantiSek skrivil tvar v bolestnej grimase. ,Nech je teda
tak, Julian. Naposledy ranim... jeho kamenné srdce!”

,Ako povie$, moj pane. Len ¢o budes pripraveny na
cestu, vyrazime.”

Julidn kyvol felciarovi a bez slova vysiel z ponurej izby
hostinca. Nechcel sa s FrantiSkom hadat a, popravde, uz
mu to bolo jedno. FrantiSek nebol z tych, za ktorymi sa
oddalo smutit.

Zamieril do narychlo opravenej krémy, ktord pachla dy-
mom, a sadol si za stdl bokom od ostatnych. Kym mu hos-
tinsky priniesol pivo, obzeral si muzov z Frantiskovej dru-
ziny. Posobili vycerpane ako ich pan, zbedacene ako zem,
po ktorej sa len predneddvnom prehnali tatarske hordy.

Felciar mal takmer s kazdym dost roboty, no najhorsie
bol na tom Frantisek. Muzi Julidnovi hovorili, ako sa sam
ratil na krvilaénych barbarov, ani ¢o by sa nacisto pomia-
tol. Do jedného potichu tvrdili, Ze sa spraval, akoby sa
chcel dat zabit. Vzdy bol sebecky nadutec, no z roka na
rok to s nim bolo horsie, a v poslednom case akoby nacis-
to ohlapol.

Azda len rozvodnena rieka a lejak, ¢o sa spustil z oblo-
hy, im vSetkym zachranili Zivot. Strhol ich prad a tak-tak,
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ze unikli istej smrti. FrantiSsek dopadol najhorsie, stastena
sa mu tentoraz obratila chrbtom. Pridlho ju pokuasal, vy-
smieval sa jej, urdzal ju, mysliac si, Ze je nesmrtelny, ze
moze vsetko. Julidn vsak vedel svoje. Patril k zopar naj-
blizsim, ktori poznali pravdu.

V hostinci vladla taziva, doslova pohrebné atmosféra,
aj majitel sa len mlcky Suchtal pomedzi stoly, obzerajtc
Skody po poziari, ktory ho takmer stél Zivobytie.

Dvere sa otvorili a dovnutra vosli dvaja mnisi. V dlhych
kutniach a s kapucnami stiahnutymi do tvére vzbudzo-
vali pozornost. Julidn na nich takmer zabudol, mal hlavu
plnt inych starosti.

,Pane, smieme si k vam prisadnat?” pripomenuli sa mu.

JIsteze,” sthlasil Julidn po kratkom zavahani.

»,Chceli sme sa rozlGcit a pred cestou si dat hlt piva
a nieco pod zub,” zacali rehol'ni bratia opatrne a Julian
prikyvol. Boli to ti mnisi, ktorych Frantisek pred ¢asom
vyslal na Ugrinov dvor, aby zistili, ¢i Kuménka, s ktorou
mal kedysi pletky, skutocne porodila jeho dieta. No ne-
bolo to zadarmo.

,Ako sa mé jeho milost?” spytal sa mnich, ked' Julian
mlcal ako ryba. ,Poculi sme, Ze je tazko raneny.”

,Zomiera...” odvetil stroho a naraz vlial do seba cely kor-
bel piva. ,Mam vam vsak podakovat za spravy, ktoré ho
potesili. Bohuzial, nie je v takom stave, aby sa vdm mohol
odvdacit osobne,” zaklamal, ako to urobil uz mnoho raz.
Z mesca vytiahol zopér zlatiek a odovzdal ich mnichom.

,Prijmite odmenu za sluzbu a zaroven prispevok na
klastor,” povedal a popritom netrpezlivo pozeral na scho-
disko. Najrad3ej by bol vyrazil okamzite, no musel vy-
¢kat, kym felciar pripravi Frantiska na cestu. Bolo ho treba
osetrit, zabalit, ulozit na nosidld a v neposlednom rade
omémit, aby netrpel ukrutnymi bolestami.
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,Jeho milost je Stedrd, nech jej panboh dopraje milosr-
denstva...” Mnisi sa zdvihli, uz necakali na jedlo ani na
pivo. Co chceli, to dostali, a v napétej atmosfére, ktoré pa-
novala v hostinci, nemienili zostat ani o trochu dlhsie.

~Bude ho potrebovat va¢smi nez ktokol'vek iny,” utra-
sil Julian.

Muzi si vymenili doverné pohl'ady. Udivilo ich, Ze me-
rali tol'ky svet a jeho milost FrantiSek Ratold ich neprijal,
ba co viac, ani nechcel vediet, ako sa jeho synovi dari, aky
je, ako sa ma jeho matka... Chyry, ktoré sa o nom S$irili,
boli akiste pravdivé. Mozno je aj dobre, Ze jeho syn zo-
stane s matkou, tu by mal naveky na cele bilag pankhar-
ta a pohana. A mozno iba prisli neskoro, ved rytier to po-
vedal rovno... gréfov syn zomiera.

,Spanombohom, rytier...” pozdravili mnisi a zamierili
k dverdm. Odpovede sa nedockali.

Cesta s nevladnym muZzom do ratoldovského sidla sice
nebola dlhd, no museli postupovat pomaly. Bola rozbita,
zbrézdena tisickami tatarskych koni, ktoré sa po nej ne-
davno prehnali. Kedysi husté lesy posobili strasidelne, zo
stromov ostali len ohorené kypte a vSetko navokol po-
kryval sivy popol, spédlené boli aj polia, vinice na oboch
brehoch rieky i dediny, do ktorych sa z tkrytov vysoko
v horach pomaly vracali vystraseni I'udia.

Frantisek zreval od bolesti zakazdym, ked' sa nosidla
naklonili, ked sa kolesa voza zaborili do bahna ¢i nadsko-
¢ili na kameni. Bol to smutny sprievod a eSte smutnejsi
navrat gréfovho jediného syna domov.

Ked' sa konecne dostali na hrad, Frantisek uz sotva dy-
chal. Jeho otec gréf Ratold, pdn Zemplina, na nich netr-
pezlivo cakal.

Napriek FrantiSkovmu kritickému stavu sa napatie
v komnate priam dalo kréjat. Akoby si zaumienil, Ze az



do posledného dychu bude otca vyvadzat z miery. Nikto
z pritomnych tam nechcel byt, tob6z nie Julidn.

Frantiskova mladucka manzelka Zofia Lérantffyova
friukala do vreckovky, nevedno, ¢i ronila slzy od zialu
a ponizenia, alebo od stastia, Ze jej sloboda je konecne na
dosah. Knaz otec Pravoslav bezmocne stdl nad umieraja-
cim, ktory namiesto pokory a pokania bryzgal na vset-
kych vratane vlastného otca, zatial' ¢o felciar sa ho vse-
mozne snazil upokojit.

»Vsetci von!” ozval sa napokon aj groéf Ratold, ktory do-
vtedy iba ticho stal pri okne s rukami zopéatymi za chrb-
tom a s pohladom upretym na nadvorie. Nemusel kricat,
ba ani len zvysit hlas, stacili dve jeho slova, aby sa v3et-
kym zjezili vlasy.

,Nie, nikto neodide!” zvrieskol Frantisek, ,prikazujem
vam zostat! Nechcem byt s tymto clovekom sam!” Ukazal
prstom na svojho otca a zlostne odul tsta. ,Neopovaz sa
odist, Zofia! Si moja zena!”

Groéf sa otocil, jeho prisna tvér bola ako vytesana z kame-
na. Okrem syna sa mu nikto neodvéazil protirecit, a uz vo-
bec nie neposlichnut. Miestnost sa napriek FrantiSkovym
protestom v okamihu vyprazdnila a vSetkym sa ul'avilo.

»,V hanbe si sa narodil, v hanbe si zil a napokon aj
v hanbe zhynies!” povedal otec synovi a pristtpil k 16zku.

,Zase ste dokdzali, otce, Ze vas vSetci musia poslachat
na slovo... Ze si musia mysliet to, ¢o si myslite vy, Ze mu-
sia konat iba tak, ako chcete vy! Ste tyran!”

,Hovoris z cesty!”

,Isteze, ved’ zomieram...”

Z puchu, ktory sa okolo Frantiska vznasal, groéfa napina-
lo, napriek tomu sa sklonil nad jeho bezvladnym telom.

,Blaznis, Frantisek, oci sa ti kalia od hortcky, telo hni-
je zaziva, smrt mas na jazyku, a stale nedokézes odpustit
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ani mne, ani sebe...” povedal roztrpcene a prstom ho d'o-
bol do hrude.

,Vy ste ma to naucili, otce! Vy ste ma nakazili nendvis-
tou, zlobou a pychou, tak sa teraz divajte na vysledok
svojho snazenia!” zasycal Frantisek a odplul si. Bol vy-
cerpany, no este vzdy vzdoroval. Prevoz do hradu a stret-
nutie s otcom ho obrali aj o posledné zvysky sil. Bol na
konci, citil to, citil, ako sa nad nim vznasa smrt a objima
ho ako hortica naruc zaZiadanej milenky.

Neboli to len zranenia, ¢o utfzil pri zrazke s Tatdrmi,
ale aj zédkerna choroba, ktord ho Zrala zaziva, ktora ho
oberala o vol'u aj o rozum. Kvoli nej sa chcel dat zabit
a zomriet, aby uZ ni¢ necitil, aby netrpel.

A ani to mu nebolo dopriate. Ba este horsie, zachranili
ho. Hlupaci!

Privrel o¢i a zatipel. Na okamih stratil vedomie, no te-
lom mu prebehol k¢ a pripomenul mu, ze este stale Zije.

,Takto sa chces vyvinit z hriechov, ktoré si spachal, syn
mo;j?”

,Ja? Mali by ste sa pozriet do zrkadla, otce!” zahuhlal
Frantisek a rozkaslal sa. Vzapati mu z tst vytryskla krv.

Grof sa spatil. Ustapil o par krokov a oprel sa o podob-
lo¢nicu. Vyckal, kym zachvat usttipi, nepohol sa, nepodal
synovi platno ani sa mu nijako nepokusal ulavit.

Frantisek bol prentho obrovskym sklamanim. Stal sa
¢iernou ovcou rodiny. Jediny syn... potomok... dedic...

Grof pevne zovrel sanku, dlhé fazy sa mu skratili, pe-
ry stisli, vieckom mu zasklbalo. Mal by odist a nechat ho,
nech sa v pokoji poberie na onen svet. Otec Pravoslav mu
aj tak da rozhresenie, im obom.

Vykrocil k dveram. Naciahol sa za zédvorou, no zastavil
ho synov chr¢ivy hlas.

,Pred ¢asom ste mi povedali, Ze som nanic, Ze nie som
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schopny ani splodit potomka... Ze sa viac talim k muzom
ako k Zenam...”

»A nie je to tak?”

»A viete preco? Lebo ste mi vyberali Zeny... mdlé, bez
ohna, uffiukané ako Zofia, studené ako Zzaby... Ale mylili
ste sa... ako vzdy... jamdm... mam... sy...” zachechtal sa
Frantisek a opét sa zacal dusit. No tentoraz uz zachvat
nepominul.

,Co chee§ povedat?! Co mi chces povedat, Frantisek?!”
skrikol rozruseny otec a opét sa vratil k posteli. Jeho syn sa
dusil, chrc¢al. Zrak sa mu zakalil, z Gst sa valila krv, snazil
sa dopovedat, ¢o nestihol, no ¢im viac sa snazil, tym menej
mu bolo rozumiet... Odrazu si s hr6zou uvedomil, Ze to, ¢o
chcel otcovi Sprihntt do tvare, uz nestihne vyslovit.

Ju... Ju... lian... vie...”

FrantiSkova hlava sa vyvrétila dozadu, a vzapati sa
miestnostou prehnal mrazivy chlad. Smrt si ho konecne
nasla a vzala so sebou.

Pohreb prebehol rychlo, este v ten deni spocinul jediny
potomok Richarda Ratolda v hrobke hradnej kaplnky.
Knaz narychlo predniesol smuito¢nt re¢, pamiatke zo-
snulého sa prisla poklonit hfstka l'udi, aj to iba z povin-
nosti. Bolo maélo tych, ktori smutili, ako sa patrilo, a este
menej tych, ktori by o niom mohli povedat nieco pekné.

Julidn Baksai zostal az do konca. Pozhéasal sviece a za-
tvoril podzemni kryptu. Jedna cast jeho Zivota sa Frantis-
kovou smrtou skoncila a on netusil, co bude dalej. Ci ho
grof bude nutit, aby zostal v jeho sluzbach, a za akych pod-
mienok. Cast otcovho dlhu uz odslazil a za to, ze sestry
mohli zostat na Kamenci, zaplatil i s irokmi. Robil to, na ¢o
by za inych okolnosti nepristtapil. Robil, ¢o musel, k ¢omu
sa zaviazal. Kol'kokrat sa sim seba pytal, ¢i mu Kamenec
este stoji za to, no jeho sestry moznost vol'by nemali.



Vysiel na I'udoprazdne nadvorie, sledoval, ako straze
na hradbach zapal'uja fakle, ako sa v paléci zaZinaja
i zhasaja sviece, ako hrad postupne tichne. Vystapil po
schodisti na ochodzu mohutnych hradieb, ktoré len ne-
davno dostavali, oprel sa 0 kamenny mur. Pohl'ad upieral
na juh, k vzdialenym obrysom kopcov strdcajicim sa
v temnote noci, k domovu, k Velkému Kamencu...

Privrel o¢i, zhlboka sa nadychol a dlaniami si pretrel
unavenua tvar.

Vtom buchla paldcové brédna vedidca na nddvorie a na
kamennej dlazbe zazneli razne kroky. Mierili rovno k ne-
mu, no neotocil sa.

,Pane...” oslovil ho stroho sluha, ktory zastal pod hrad-
nym marom. ,Jeho milost vas chce vidiet. Mate ist za
nim. Hned'!” ozndmil netrpezlivo.

»Teraz?” Julidn sa zacudovane obratil. Necakal, ze
s nim grof bude chciet tak skoro hovorit, no na druhej
strane, nech je ako chce. Cim skor to bude mat za sebou,
tym lepsie.

Severin preslapoval na mieste, akoby ho ominali ¢iz-
my. Fakla, ktorou $ibrinkoval sem a tam, osvetl'ovala je-
ho mrzuta tvar. Julidn sa nepamatal, Ze by sa niekedy
spraval privetivo. Sviezi vetrik, ¢o pofukoval adolim, roz-
tancoval plamen fakle a iskierky zalietavali k dlhej brade
s vrkoc¢om uprostred, ktorou sa gréfov osobny sluzobnik
tak pysil. Ocividne tu nechcel byt, poziadavka hradného
péna zohnat Julidna bola pod jeho troven. Hlapy nadu-
tec! Severin kvoli gréfovej castej nepritomnosti rdd zabu-
dal, kde je jeho miesto.

JIsteze teraz!” odsekol. ,Gréf ma naponahlo, je aj vo
vasom zaujme nenechat jeho milost ¢akat!”

Julidn mykol plecami, zisiel dolu schodmi a nasledoval
sluhu. Obytny paldc Zemplinskeho hradu bol vskutku
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impozantny a odkedy ho ziskali Ratoldovci, investovali
do jeho prestavby znacné imanie. Zo svojej domoviny
v Neapolskom kral'ovstve priviezli nielen honosny naby-
tok, aky v Hornom Uhorsku este nevideli, ale aj stavitelov
a majstrov, ktori zo zanedbanej starej pevnosti vytvorili
nadherné rodové sidlo.

Nie ako Velky Kamenec, jeho rodny hrad, o ktory tak
nestastne prisiel...

Prehltol nadavku a nevsimal si nadherné tapisérie, vy-
rezdvany nédbytok ani obloZenie stien, ktoré vyrazali
dych. Krécal rovno a dival sa pred seba, kym nedosiel pred
masivne kované dvere gréfovej sikromnej komnaty.

Severin zaklopal a vsttipil dovnitra, oficidlne ohlasujtc
Julianov prichod, akoby boli na krdlovskom dvore, no
grof ho jedinym mavnutim ruky umlcal a zaroven vyka-
zal z komnaty. Nepotreboval ani otvorit Gsta.

Severin vykrivil pery a urazene vyctival z miestnosti.

,Prisadni si, Julidn!” prikazal gréf, len co sa za bezoci-
vym sluhom zavreli dvere, a ukazal na stolicku oproti.

Vo velkom kozube z opracovanych kamennych blokov
s chrliémi po bokoch horeli hrubé brvna a plamene sla-
hali az po komin. Gréf usadeny v pohodlnom kresle vy-
stlanom koZzusinami civel do ohna, v ruke krutil tepany
strieborny pohar s napoly dopitym vinom. Hodna chvil'u
sa neozyval, akoby uvazoval, ¢o od neho vlastne chce,
a Julian sa nepripominal. Pokojne sedel a c¢akal, pre isto-
tu ani nespominal na minulost a na to, ako sa s tymto tvr-
dym muzom zoznamil. Iba ¢o by v fiom vzkypela ZI¢.

,Julidn Baksai, jediny cestny rytier mojho zhyralého,
nehodného syna...” ozval sa napokon gréf, dopil vino
a prazdny pohér odlozil na stolik. ,Akéa irénia!”

,Verim, ze ste nezabudli na podmienky mojej sluzby,
pane,” odvazil sa pripomenut.
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Grof mévol rukou a vystekol: ,V prvom rade to bol tvoj
otec, kto vas obral o dom i majetok, svojim spravanim na-
robil vlastnej rodine starosti, znicil jej dobré meno!”

Julidn si zahryzol do pery a zovrel ruky v péste, az zbe-
leli, no Ratold pokracoval zmierlivejsim ténom.

... ty si napriek vsetkému vzdy dostél svojmu slovu. Ja
viem, Ze si sa snazil priviest FrantiSka na spravnu cestu,
ale... Skratka, ked niekto klesne tak hlboko ako moj syn,
naprava nie je mozna. Si ako tvoja matka, ktorti som si va-
zil...”

Julidn prekvapene pozrel na grofa, ale neodvazil sa po-
vedat ni¢, ¢o by mohol neskér I'utovat. Jeho postavenie
mu nedovol'ovalo protirecit grofovi pripominanim minu-
losti. Lepsie je nechat minulost minulostou. Nateraz. Za-
tal zuby a pokorne sklonil hlavu. Netusil, kam gréf mieri
a ¢o od neho chce.

»,Vasa milost, chceli ste so mnou o niecom hovorit?”
oslovil ho opatrne.

,Ano!” vzdychol si hradny pédn a z kréaha nalial vino
do dvoch pohérov. Jeden podal Julidnovi a druhy si vzal
sam. ,Nebudem chodit okolo hortcej kase, opytam sa
priamo. Frantisek na smrtel'nej posteli priznal, Ze ma sy-

1

na...” zacal gréf a konecne pozrel Julianovi do odi. ,Py-
tam sa ta, je to tak? Alebo je to iba d'alsi uder, ktory sa mi
moj syn poksil ustedrit? Kym naposledy vydychol, po-
vedal... povedal, ze ty vies... Tak hovor!” vyzval ho.
»,Obdvam sa, vasa milost, Ze pravda nie je az taka pri-
jemnd, ako by ste si v tejto situdcii Zelali,” nadhodil Julian
a pohér, z ktorého ani neochutnal, odlozil na stolik.
,Chces tym povedat, Ze syn mi pred smrtou klamal? Ze
mdj rod napokon predsa len vymrie po meci?” skrikol grof.
Julidn sa nadychol. ,Dovolte mi, aby som vdm to celé
objasnil. Neviem vdm nic¢ potvrdit ani vyvratit a nedovo-



lil by som si vas zavadzat. Nepozndm pravdu, mozem iba
zopakovat, ¢o som sa dopocul.”

,Co teda vies, Julian?”

,Pravda sa skryva v minulosti, pane. Pamaétate sa, ked
sa pred Siestimi rokmi kral Belo dohodol s kumanskym
chanom na podpore svojej armddy vymenou za tizemie
medzi Tisou a Dunajom? Uz vtedy sa hovorilo o tatarskej
hrozbe, ktortt Uhorsko nemohlo samo zvladnut, hoci
mnohi tvrdia, Ze barbari z vychodu dotiahli prave za Ku-
manmi. Nech je ako chce, dohoda mala byt specatena so-
basom chanovej dcéry a Belovho syna Stefana.”

,Hej... ibaze z dohody zislo, dav v Budine vypaélil Ku-
thenov dom, kde napokon zomrel aj so svojou zZenou. Ale
¢o to md spolocné s mojim synom?” opytal sa grof nervoz-
ne a Julidn vysvetl'oval d'alej.

,Frantiek bol v skupine vyslancov, ktori na krél'ov pri-
kaz navstivili Kuthenov dvor a dohadovali podmienky
zmluvy. Viaceri ociti svedkovia potvrdili, ze vas syn sa za-
hl'adel do Damary, jednej z chanovych dcér, a vraj nezo-
stalo iba pri ocareni. Ked' FrantiSek zistil, Ze dievc¢ina caka
jeho potomka, usiel. Len predneddvnom si vas syn spo-
menul na svoju chvilkova slabost a poveril ctihodnych
mnichov, aby zistili, ako sa veci majt. Ci chanova dcéra
Damara skuto¢ne porodila, alebo to bola iba Zenska lest
radodajnej pohanky, ktoré si chcela ulovit za manzela
uhorského slachtica.”

Grof v tichosti poc¢tval, len pevne zatata sdnka a ruky
zovreté v past naznacovali, ako nim lomcuje hnev.

,Poslovia sa so spravou vratili tesne pred Frantiskovou
smrtou,” pokracoval Julian. ,A potvrdili, ze Kuthenova
dcéra Damara naozaj pred piatimi rokmi porodila syna,
vasho vnuka. Podoba s vasim synom, mdj pane, je vraj
nepopieratelna.”



Len ¢o to dopovedal, Richard Ratold prudko vstal, zre-
val ako ranené zviera, neovladajtc svoj hnev. Schmatol po-
har s vinom a prudko ho $maril do ohna. Plamene zasycali
a vzapati znovu vyslahli, spal'ujic krvavocerveny mok.

,Kumanka?! Pohanka?!” vykrikoval ako zmyslov zba-
veny a pochodoval hore-dolu po komnate. ,Jediny dedic,
ktorého mi osud doprial, je pohan?! Bud prekliaty, Fran-
tiSek! Cely Zivot si hanobil meno svojho rodu a napo-
kon... napokon si dosiahol, ¢o si chcel! Doslaka! Aby to
parom skaral!”

Julidn chvil'u zhrozene poctval, ale ked’ groéf nepresta-
val hromzit, vstal aj on. Uklonil sa v nadeji, Ze Ratold si
ani nevsimne, ked' sa vytrati, no mylil sa.

,Stoj, Baksai!” zavelil a zdalo sa, ze sa trocha upokojil.
Dlanami si pretrel rozhortéent tvar i oci, v ktorych sa
leskli kvapocky slz. A mozno sa to Julidnovi iba zazdalo.
Grof Richard Ratold predsa nikdy nedaval najavo I'atost.
Nikdy.

Otocil sa, mélicko sa uklonil, iba tol'’ko, aby mu prejavil
povinna tucast. Takisto nechcel teraz zac¢inat rozhovor
o svojej budicnosti a dalSej sluzbe. Nebol na to vhodny
¢as. Ani vo sne by mu nenapadlo, Ze napokon sa vsetko
vyrie$i samo.

»,M0j pane, viac vam k tomu nemam co povedat. Viac
naozaj neviem,” povedal popravde a gréf iba prikyvol.
Zhlboka sa nadychol, zalozil si ruky za chrbét a obratil sa
k oknu.

,Poctvaj, Julidn, dam ti teraz jeden navrh — z tcty
k tvojej matke a iba preto, ze si ctim tvoju oddanost, kto-
ra si mi napriek vsetkému preukazal... Prines mi vnuka
a ja ti vratim Vel'ky Kamenec i dlZobny apis tvojho otca,
vratim ti vsetko...” vyhlasil a Julidnovi na okamih zamre-
lo srdce v hrudi.
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~Pane...” vydychol ohtrene, viac mu z hrdla nevyslo.
S vytrestenymi ocami sa dival na gréfov vystrety chrbat,
meravy postoj, ktorym jasne naznacoval, Ze sa uz rozhodol.

»Ak ma zradi$, do smrti sa uz nevykuapis!” pohrozil Ra-
told.

V miestnosti na chvil'u zavladlo ticho, ruSené len pras-
kanim ohna. Julidnovi bilo srdce v hrudi ako Sialené.
Mohla by to byt pravda? Co ak ho gréf iba sktisa? Neve-
del, ¢o si mé& mysliet, lebo uverit jeho ndvrhu bolo takmer
nemozné. Vari to nebol prave Richard Ratold, kto mu pri
kazdej moznej prilezitosti vmietol do tvére, ze Kamenec
uz nikdy neziska spat? Ze kvoli dlhom svojho otca by
mohol sluzit nie jeden, ale hned' tri Zivoty, a aj tak by ich
nesplatil? Ze ak Frantiskovi nebude slazit, jeho sestry poj-
du po Zobrani?

Julidn zovrel operadlo kresla, az vyrezadvané drevo za-
praskalo, a pevne zatal sanku.

»,Napriek okolnostiam, za akych bol splodeny, kuméan-
sky pohan a lavobocek je jediny potomok, ktorého som
sa dockal...” ozval sa navel'a grof a obrétil sa. ,Vychovam
z neho poriadneho krestana a svojho dedica. Prijimas
moju ponuku, Julidn?” opytal sa priamo.

Prikyvol. Taka prilezitost sa uz nezopakuje.

,Prisahdm, pane, Ze urobim vsetko, ¢o je v mojich si-
lach, aby som vam chlapca priviedol.”

Grof sa esSte vacSmi vystrel. Jeho tvar bola opét chladna
a dostojnd, ako ju vSetci poznali. Emdcie sa z nej nadobro
vytratili. Presiel k stolu, za ktorym zvycajne tiradoval, zo
zasuvky vytiahol pergamen a kalamar s brkom. Na¢méral
zopar viet, podpisal ich a potvrdil pecatou. Potom vstal
a vlozil zvitok Julidnovi do ruky.

,Aby si nezabudol, ¢o si mi pred chvil'ou odprisahal,”
vysvetlil.
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